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OVERKLAGAT AVGORANDE
Gota hovratts dom 2019-09-24 1 mal B 939-19

Hovrittens dom se Bilaga
DOMSLUT

Hogsta domstolen faststéiller hovrittens domslut.

Det som hovritten beslutat om sekretess ska fortfarande gilla.

Sekretessen enligt 21 kap. 1 § offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) ska
fortfarande gilla for uppgifter rorande fotografier i omaskerat skick och film,
vilka lagts fram vid den del av huvudférhandlingen som héllits inom stdngda

dorrar.

Alain Soussi ska fa ersdttning av allmdnna medel for forsvaret 1 Hogsta
domstolen av Kurda Bahaalddin H Saeed med 46 865 kr, varav 31 350 kr for
arbete, 979 kr for tidsspillan, 5 163 kr for utligg och 9 373 kr f6r mervirdes-
skatt.

Kostnaden for forsvaret ska stanna pa staten.
YRKANDEN I HOGSTA DOMSTOLEN M.M.

Kurda Bahaalddin H Saeed har yrkat att han ska frikdnnas fran dtalet for

krigsforbrytelse och 1 andra hand att pafoljden ska sittas ned.
Rikséklagaren har motsatt sig dndring av hovréttens dom.

Enligt hovrittens dom ska Kurda Bahaalddin H Saeed domas for olovlig
korning, grovt brott, och brukande av falsk urkund.
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DOMSKAL
Bakgrund
Inledning

1. Under varen 2015 pagick en icke-internationell vdapnad konflikt 1 den
irakiska provinsen Kirkuk, ndrmare bestimt 1 och runt byarna Wahda, Saad
och Khalid 1 distriktet Daquq. De irakiska regeringsstyrkorna tillsammans med
styrkor knutna till kurdiska peshmerga hade med stod av amerikanska
luftstridskrafter inlett en offensiv for att sla tillbaka och aterta omréadet fran

islamiska staten (IS).

2. Kurda Bahaalddin H Saeed deltog i striderna som soldat i peshmerga-
styrkorna. I samband med detta poserade han pé fotografier och 1 en film med
doda personer fran motstdndarsidan pé ett sédtt som enligt atalet har utgjort
krigsforbrytelse genom forodmjukande eller nedsédttande behandling av
skyddade personer. Giarningsbeskrivningen avseende krigsforbrytelse lyder
enligt foljande.

Under varen 2015 och 1 vart fall till och med oktober 2015 har en icke-
internationell vdpnad konflikt i distriktet Daquq i provinsen Kirkuk i Irak

pagatt, mellan 4 ena sidan staten Irak och 4 andra sidan Islamiska staten

(IS)/Daesh.

Kurda Bahaalddin H Saeed har under denna tid tillhort en militdr vapnad
styrka inom den irakiska staten alternativt de kurdiska peshmerga-
styrkorna/Asayish, som vid denna tidpunkt varit allierade med den irakiska

regimen, och har stridit mot IS/Daesh.

Kurda Bahaalddin H Saeed har, tillsammans och i samforstand med andra,
vid fyra tillfallen ndgon géng under perioden februari till och med mars 2015

1 omradet kring byarna Wahda, Saad och Khalid i distriktet Daquq, utsatt
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fyra enligt allméin folkrétt skyddade personer tillhdrande motpartens véipnade
styrkor eller vipnade grupper alternativt civilbefolkningen for forodmjukan-
de eller nedsittande behandling som varit dgnad att allvarligt krinka den

personliga virdigheten.

Personerna ar att anse som skyddade personer eftersom de vid tidpunkten for
girningarna var forsatta ur stridbart skick sdsom sérade eller avlidna

alternativt eftersom de var civila.
Den forodmjukande och nedsittande behandlingen har bestétt i foljande.

1. Kurda Bahaalddin H Saeed har tillsammans och i samforstdnd med tva
andra personer poserat och latit sig fotograferas stdende invid en mals-
agande, vars kropp de bada medgédrningsméannen placerat varsin fot pa.

Malsdgandens kropp var vid tillfallet stympad.

2. Kurda Bahaalddin H Saeed har tillsammans och i samforstdnd med andra
personer poserat och latit sig fotograferas invid en malsédgande vars

kropp varit stympad.

3. Kurda Bahaalddin H Saeed har tillsammans och 1 samforstand med andra
personer poserat samt latit sig fotograferas och filmas invid en méls-
dgande samtidigt som denne utsatts for krankande behandling. En av
medgdrningsmédnnen har dérvid stott 1 mélsdgandens kropp med en
gevarspipa, spottat pd malsdgandens ansikte och sparkat pa dennes kropp

under det att malsdganden smidats genom kridnkande tillmélen.

4. Kurda Bahaalddin H Saeed har tillsammans och i samforstdnd med en
annan person poserat och latit sig fotograferas stiende invid en mals-

dgande med en fot placerad pa dennes kropp.

Kurda Bahaalddin H Saeed har direfter publicerat eller 14tit publicera bilder
fran dessa hindelser pd tvé olika profiler som tillhdrt honom, pd den sociala
nétverkstjdnsten Facebook, dédr de kunnat fa spridning eftersom bada dessa

profiler varit 6ppna.
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Giérningen har varit dgnad att allvarligt kridnka den personliga virdigheten
hos malsdgandena och ingatt som ett led i eller pa annat sitt stitt i samband
med den vépnade konflikten. Kurda Bahaalddin H Saeed har begatt

girningen med uppsat.

Lagrum: 4 § 1 st 7 p och 2 st lagen (2014:406) om straff for folkmord, brott

mot ménskligheten och krigsforbrytelser

3. Tingsriatten ddomde Kurda Bahaalddin H Saeed for krigsforbrytelse 1
enlighet med atalet samt for den Gvriga brottsligheten till faingelse 1 ett &r och
tre manader. Hovrétten har dndrat straffet till fangelse 1 ett ar, men har i 6vrigt

faststillt tingsréattens domslut.
Malet i Hogsta domstolen

4. En fraga 1 Hogsta domstolen dr om begreppet skyddade personer
omfattar dven doda personer. En annan fraga ar om girningar av i mélet
aktuellt slag ar av sddan karaktér att de uppfyller kravet pa att vara dgnade att
allvarligt kranka den personliga viardigheten. Mélet géller ocksa fragan om
krigsforbrytelse ar ett brott av sddan art att fingelse normalt ska folja (s.k.
artbrott).

Den rittsliga regleringen

Lagen om straff for folkmord, brott mot mdnskligheten och krigsforbrytelser
och dess bakgrund

5. Lagen (2014:406) om straff for folkmord, brott mot minskligheten och
krigsforbrytelser syftar till att reglera de internationella brott som har sin
grund i den internationella straffrétten. Det dr friga om svensk réitt, &ven om
tolkningen och tilldimpningen méste ske med stort hansynstagande till de
folkrattsliga reglerna och till hur de tolkats och tillimpats av Internationella

brottmalsdomstolen och internationella tribunaler (se prop. 2013/14:146 s. 71).
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6. Det ar naturligt att begrepp som ér vil etablerade inom den interna-
tionella ritten som utgdngspunkt anvands med den innebdrd de har inom det
regelverket. Harigenom kan den pigédende rattsutvecklingen pa omradet
beaktas. Enligt forarbetena utgdr den internationella straffriatten ramen for
savil utformningen som tilldimpningen av den nationella rétten och sétter

ytterst granserna for vad som ska vara straffbelagt (se a. prop. s. 70).
Tillimpliga lagbestimmelser

7. Enligt 4 § forsta stycket 7 doms den for krigsforbrytelse som utsédtter en
skyddad person for forodmjukande eller nedséttande behandling som &r dgnad
att allvarligt krdnka den personliga véardigheten, om girningen ingér som ett
led 1 eller pa annat sitt stdr 1 samband med en vidpnad konflikt eller ockupa-

tion. Straffskalan &dr fangelse 1 hogst sex ar (4 § andra stycket).

8. Med skyddad person avses enligt 3 § den som sasom sarad, sjuk,
skeppsbruten, krigsfange eller civil eller i annan egenskap atnjuter sarskilt
skydd enligt Genevekonventionerna den 12 augusti 1949, det forsta
tillaggsprotokollet till dessa fran 1977 eller annars enligt allmén folkritt som

ar tillamplig 1 vdpnad konflikt eller under ockupation.

0. For att bestimma tillimpningsomradet for 3 §, och ddirmed vad som
avses med begreppet skyddad person enligt den svenska lagen, behover det
alltsd utronas hur begreppet ska forstas enligt den internationella humanitéra

ratten.
Kopplingen till Romstadgan

10.  Genom Romstadgan for Internationella brottsméalsdomstolen fran 1998
inrittades domstolen som internationell domstol med universell jurisdiktion.
Romstadgan anger ocksa straffbestimmelserna for de internationella brott som
domstolen har jurisdiktion 6ver. Den svenska lagen syftar till att straffbeldgga

de girningar under vipnade konflikter som definieras i artiklarna 68 i
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stadgan. Brottsbeskrivningarna har nistan ordagrant himtats frdn Geneve-
konventionerna, ddribland den for konventionerna likalydande artikel 3.

Artikeln géller for icke-internationella vipnade konflikter.

11. Den svenska regleringen bygger séledes 1 stor utstrackning pd stadgan
och de bakomliggande internationella instrumenten. Stadgan dr darfor den
naturliga utgangspunkten dven for tolkningen av den svenska lagens bestim-

melser.

12.  Brottsbeskrivningen 1 4 § forsta stycket 7 motsvaras av Romstadgans
bestimmelse om krigsforbrytelse 1 artiklarna 8 (2) (b) (xxi) avseende interna-
tionella vipnade konflikter och 8 (2) (c) (ii) avseende icke-internationella

viapnade konflikter.

13.  Tartikel 8 (2) (c) straffbeldggs allvarliga krankningar av artikel 3 i
Genevekonventionerna som begais 1 icke-internationella vipnade konflikter. |
artikel 3 ¢ anges sérskilt att handlingar som innebir kriankning av den
personliga vardigheten, sarskilt forodmjukande och nedsittande behandling, ar

forbjudna.
Romstadgan och sedvanerdtten som tolkningsunderlag

14.  En avsikt med Romstadgan var att kodifiera den da géllande sedvane-
ritten. Efter tillkomsten av stadgan har sedvaneritten genomgétt en viss
utveckling. I forarbetena gjordes den beddmningen att det pa vissa omraden
kunde finnas anledning att med stod av sedvaneritten utstricka det straff-
rittsliga ansvaret langre dn vad som foljer av stadgan, vilket frimst géllde
regleringen avseende icke-internationella vdpnade konflikter. (Jfr a. prop. s. 67

och 69.)

15. Stadgan bygger ocksa pa grundforutsittningen att savil Internationella

brottmalsdomstolen som nationella domstolar ska kunna lagféra de brott som
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anges 1 stadgan. Av den s.k. komplementaritetsprincipen foljer att lagforing pa

nationell niva 1 princip har foretridde. (Se a. prop. s. 46 f. och 67.)

16.  Till ledning f6r hur stadgan bor tolkas har, 1 enlighet med artikel 9 1
stadgan, antagits s.k. brottskriterier (elements of crimes), vilka ska vara ett
stod for Internationella brottmalsdomstolen vid tolkningen och tilldmpningen
av artiklarna 6-8. I forarbetena till den svenska lagen har sérskilt framhallits
att brottskriterierna ska ges viss betydelse dven for den svenska regleringen (se

a. prop. s. 70).

17.  Styrande for tolkningen av stadgans reglering avseende krigsfor-
brytelser dr avgoranden fran den Internationella brottmalsdomstolen. Underlag
for tolkning kan ocksd himtas fran den internationella humanitéra ritten 1 stort
och hur denna har tolkats och tillampats av bl.a. internationella tribunaler som
Jugoslavien- och Rwandatribunalerna. Aven avgéranden fran nationella
domstolar far betydelse. Tilldampningen av stadgan paverkas dven i ovrigt av

allmén folkratt (sedvaneritt).

18.  Sedvanerittsliga normer ir i princip bindande for varldens samtliga
stater och 1 vissa fall dven for mellanstatliga organisationer. Aven innebdrden
av sedvaneritten bestdms framst utifran avgéranden fran Internationella
brottmalsdomstolen, andra internationella tribunaler och nationella domstolar.
Niér inneborden 1 sedvaneritten ska utronas kan ledning himtas bl.a. 1 den
studie om vad som utgor sedvaneritt som publicerades av Internationella

rodakorskommittén 2005 och som dérefter kontinuerligt uppdateras.

19.  Sedvaneritten fér till en del sitt innehdll fran en dmsesidig vixelverkan
med traktatrétten, dér nya traktater inte sdllan 4r avsedda att kodifiera sedvane-
ritten pa omradet samtidigt som de ddrigenom i sin tur befaster innehallet i

sedvanerétten. Som framgatt var sé fallet &ven nir det géiller Romstadgan (se

p. 14).
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Omfattas dven doda personer av begreppet skyddade personer?
Allmdént om skyddade personer

20.  Som har angetts tar 3 § lagen om straff for folkmord, brott mot
minskligheten och krigsforbrytelser sikte pd begreppet skyddade personer (se
p. 8). Av artikel 3 1 Genévekonventionerna framgar att personer som inte
direkt deltar 1 stridigheterna, diribland medlemmar av stridskrafterna som
nedlagt sina vapen, och personer som forsatts ur stridbart skick genom
sjukdom, sarskada, fingenskap eller av varje annat skél, ska skyddas mot
krankning av den personliga virdigheten, sérskilt forodmjukande och
nedséttande behandling. Personer frdn motstdndarsidan som pa olika sétt har

forsatts ur stridbart skick omfattas darfor av 3 §.
Brottskriterierna i Romstadgan och sedvanerdttens betydelse

21.  Avartikel 21 (1) (a) 1 Romstadgan framgar att domstolen 1 forsta hand
ska utgd fran stadgan, brottskriterierna och bevis- och forfarandereglerna och
forst 1 andra hand tillimpliga fordrag samt folkrittens principer och regler,
daribland de vedertagna principerna 1 det internationella regelsystemet for

vapnade konflikter.

22.  Brottskriterierna har vid tillimpningen ocksa getts en framtradande och
avgorande roll for tolkningen av bestimmelserna rorande de olika krigsfor-
brytelserna. I likalydande fotnoter till artiklarna 8 (2) (b) (xx1) och 8 (2) (c) (i1)
har 1 brottskriterierna angetts att vid den typen av krigsforbrytelser kan
uttrycket personer (engelska ”persons”) inkludera dven doda personer. Det
forhdllandet att doda personer ndmns enbart i fotnoterna innebdér i sig inte att

texten inte skulle kunna anses som en integrerad del av brottskriterierna.

23.  Tillskapandet av brottskriterierna vid sidan av texten i sjélva stadgan
var visserligen en del av resultatet fran de diplomatiska forhandlingarna

mellan olika lédnders delegationer som ledde fram till antagandet av stadgan.
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Avsikten med arbetet 1 den forberedande kommittén, som konstruerade
brottskriterierna, var emellertid att innehéllet allmént sett skulle korrespondera
med etablerad internationell humanitér ratt. Det har darfor gjorts gillande att
kriterierna (inklusive fotnoterna och de allmidnna kommentarerna) som
utgdngspunkt borde ses som en del av sedvanerétten vid tidpunkten for
tillkomsten av Romstadgan (jfr bl.a. Michael Cottier, Elements of War
Crimes, 1 Triffterer och Ambos (ed.), Rome Statute of the International

Criminal Court: A Commentary, 3 uppl. 2016, s. 311 vid p. 26).
Internationell rdttspraxis och rdttsvetenskaplig diskussion

24.  Det forhéllandet att begreppet person 1 artikel 8 (2) (c) (i1) enligt
brottskriterierna ansags omfatta d&ven déda personer hade sin grund 1 ett antal
avgoranden som hérror fran tiden efter andra virldskriget. Aven i avgdranden
frdn Jugoslavientribunalen och Rwandatribunalen har déda personer ansetts
omfattas av regleringen. Aven Internationella brottmélsdomstolen har 1atit
bl.a. hantering av doda personer, d&tminstone indirekt, omfattas av artikel 8 (2)
(c) (i1). (Se bl.a. Brdanin, (ICTY), dom den 1 september 2004, IT-99-36-T,

p. 1019 och Bagosora et.al. (ICTR), dom den 18 december 2008, ICTR-98-
41-T, p. 2219 och 2222. Se d@ven The Prosecutor v. Dominic Ongwen, (1CC),
dom den 4 februari 2021, ICC-02/04-01/15, p. 2901-2904 jamfort med p. 173
samt Knut Dormann, Elements of War Crimes under the Rome Statute of the

International Criminal Court, Sources and Commentary, 2003, s. 314.)

25.  Stod for att doda personer ska behandlas som “’personer” vid brott som
har sitt ursprung i internationell humanitér rétt och krigsforbrytelse enligt
artikel 8 (2) (¢) (i1) i Romstadgan finns ocksa i praxis fran staters nationella
domstolar. Hér kan sdrskilt ndimnas ett avgorande fran tyska hogsta domstolen
(Bundesgerichtshof den 27 juli 2017, BGH 3 StR 57/17). Domstolen kom
fram till att en tilltalad, som hade fotograferats efter att ha tillsammans med
tvd andra personer poserat i grupp framfor kranier frin dodade personer, skulle

domas for brott enligt den tyska motsvarigheten till 4 § forsta stycket 7 lagen
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om straff for folkmord, brott mot ménskligheten och krigsforbrytelser (se § 8
(1) (9) Volkerstrafgesetzbuch). Liksom den svenska lagen ar avsikten med den
tyska lagen att kriminalisera garningar enligt Romstadgan. Savitt framkommit
finns ingen praxis frén andra europeiska nationella domstolar som motséger att
doda personer kan omfattas (jfr t.ex. Rapporten frin EUROJUST, Prosecuting
war crimes of outrage upon personal dignity based on evidence from open
sources — Legal framework and recent developments in the Member States of

the European Union, The Hague, February 2018).

26.  Fragan om ddda personer kan omfattas av brott som innebér allvarliga
krdnkningar av den personliga virdigheten enligt internationell humanitér rétt
har ocksé diskuterats 1 den internationella réttsvetenskapliga litteraturen (se bl.a.
Knut Doérmann, a.a. s. 314 f., Anna Andersson, Outrages upon Personal Dignity
of the Dead in International and Swedish War Crimes Legislation and Case Law
1 Lundstedt (red.) Investigation and Prosecution in Scandinavia of International
Crimes, 2020, s. 245 samt Kai Ambos, Deceased Persons as Protected Persons
Within the Meaning of International Humanitarian Law, Journal of International
Criminal Justice 16 (2018), s. 1105-1116). Se dven Treatment of the dead and
identification of human remains i FN-rapporten UN Human Rights Council,
Advisory Committee, UN Doc A/HRC/AC/4/CRP.2/Rev.1, 25 january 2010
samt Jean-Marie Henckaerts och Louise Doswald-Beck, Customary
International Humanitarian Law, Volume I: Rules, 2005 (reprinted with

corrections 2009), Rule 90 och Rule 113, s. 315 ff. och s. 409 ff.).
Hogsta domstolens slutsats

27.  Avsikten med brottskriterierna 1 Romstadgan och tilldampningen av
dessa talar tydligt for att doda personer inbegrips 1 begreppet skyddade
personer enligt allmén folkratt och ddrmed ocksa omfattas av definitionen i3 §
lagen om straff for folkmord, brott mot ménskligheten och krigsforbrytelser.
En sédan tolkning far dven st6d av avgoranden fran internationella tribunaler

och domstolar i andra lander. Den kan inte heller anses sta 1 strid med
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legalitetsprincipen. Straffansvar enligt 4 § kan séledes foreligga vid allvarliga
krdnkningar av den personliga viardigheten, &ven om personerna inte langre ar

1 livet.

Brottsforutsittningar enligt 4 § lagen om straff for folkmord, brott mot

méinskligheten och krigsforbrytelser

28.  Straffbestaimmelsen 1 4 § forsta stycket 7 avser forodmjukande eller
nedséttande behandling som &dr dgnad att allvarlig kridnka den personliga

vardigheten.

29.  Med forodmjukande eller nedséttande behandling avses en behandling
som allmént sett kan anses utgdra ett skindande av den personliga virdig-
heten. Girningen ska innebéra en typiskt sett allvarlig fornedring eller
nedvirdering. Vid beddmningen kan hinsyn tas till den utsatte personens
kulturella bakgrund. Det uppstélls inget krav pé att behandlingen ska ge
upphov till ndgon konstaterbar effekt. Det krivs inte heller att behandlingen 1
det enskilda fallet ger upphov till att den utsatte faktiskt blir krankt eller
kanner sig fornedrad. Géarningen kan darfor ocksa rikta sig mot personer som
inte 4r medvetna om kridnkningen, t.ex. medvetslosa personer. (Jfr bl.a. prop.
2013/14:146 s. 144 £. och s. 268 f. samt Jugoslavientribunalen, Alekovski,
(ICTY) dom den 25 junil1999, IT-95-14/1-T p. 55 1)

30. Redan det forhallandet att ndgon pa ett fotografi eller en film pa eller i
anslutning till ett slagfélt forekommer tillsammans med en déd skyddad
person behdver inte innebdra att det har forekommit en sddan forodmjukande
eller nedsdttande behandling som kan utgdra en allvarlig krankning. Det krdvs
att forhdllandena innehéller ytterligare moment av skindande eller ned-
véirderande slag. Det kan t.ex. rora sig om att de avlidna har stympats, samlats
thop, ordnats eller hanterats pa ett nedvdrderande eller krdnkande sétt. Det kan
ocksé vara sd att de i samband med en fotografering eller filmning framstélls

som troféer som led i motstandarsidans krigspropaganda.
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Uppsét

31.  Ansvar for krigsforbrytelse forutsitter uppsét. Det dr dé fraga om en
sedvanlig uppsétsprovning enligt svensk ritt och nadgon sérskild form av
uppsat kravs inte. Den som utfér gdrningen behdver inte ha uppsat till att
agerandet sker under en viapnad konflikt eller att det har samband med en
sddan konflikt. Det ar tillrdckligt att han eller hon har uppsét till de faktiska
omstidndigheter som beddmningen avser. Girningsmannen behdver inte heller
sjalv gora nagon vérdering av att det ror sig om en behandling som &r dgnad
att allvarligt kriinka den personliga virdigheten. Aven i detta hiinseende ricker
det med att uppsétet tiacker de faktiska forhallandena som ligger till grund for

domstolens bedomning.
Pafoljdsbestimningen
Straffvirde

32.  Straffet for brottet krigsforbrytelse ar fangelse 1 hogst sex ar. Brottet
innefattar garningar av vitt skilda slag, allt ifran dodande, allvarlig misshandel
och allvarliga sexuella 6vergrepp av skyddade personer till skadegorelse och
tillignande av annans egendom, vilket forklarar den vida straffskalan. Samma
straffskala géller alltsd for krigsforbrytelser mot person som for krigsfor-
brytelser som avser egendom. Alla krigsforbrytelser ar som utgdngspunkt
garningar av allvarligt slag. Straffvirdet miste ocksé ses mot bakgrund av att
det ror sig om brott med universell jurisdiktion och dér lagforing inte enbart
utgor en enskild stats angeldgenhet. Beivrandet dr en angelégenhet for hela det
internationella samfundet. Aven for krigsforbrytelser av normalgraden méaste
det darfor finnas ett utrymme for relativt stringa beddmningar i straffvérde-

hinseende.
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33.  Allvarliga krinkningar av den personliga virdigheten enligt 4 § forsta
stycket 7 av avlidna utgor emellertid 1 regel brott med ett straffviarde 1 den
nedre delen av straffskalan. Det méste samtidigt framhallas att det ror sig om

en krigsforbrytelse mot person som avses skydda den personliga vardigheten.
Brottets art

34.  Det finns inga uttalanden 1 forarbetena som ger stod for att krigsfor-
brytelser allmint sett &r brott av sddan art att faingelse normalt ska folja.
Hogsta domstolen har tidigare uttalat att det finns anledning att iaktta stor
forsiktighet med att utan uttryckligt stod i lagforarbeten sdrbehandla
ytterligare brottstyper med hanvisning till brottslighetens art och att utrymmet
for att gora det genom réttspraxis dr begransat (se ”De kinesiska kullagren”

NJA 2014 s. 559 p. 31 och 32).

35.  Som framhallits utgor krigsforbrytelser brott med universell karaktir
som &r en angeldgenhet for hela det internationella samfundet att beivra och
lagfora. Detta talar 1 sig for att krigsforbrytelsebrott enligt 4 § bor sér-
behandlas 1 pafoljdshdnseende. Brottets art dr enligt vedertagen praxis dartill
ofta av betydelse for brott med pétagliga integritetsinslag som medfor
krankningar av nagons person, exempelvis vissa former av misshandel och
manga former av sexualbrott. Krigsforbrytelse mot person far mot denna

bakgrund i regel beddmas vara brott av sddan art att fingelse normalt ska folja.
Bedomningen i detta fall
Skuldfragan

36.  Det ér till en borjan klarlagt att de &talade gérningarna har dgt rum
under en icke-internationell vipnad konflikt och att de ingatt som ett led 1 eller

pa annat sétt statt i samband med denna konflikt.
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37. Kurda Bahaalddin H Saeed har gjort gillande att det pastadda offret pa
fotografiet under punkten 4 i girningsbeskrivningen inte dr en dod person utan
att det enbart dr foreméal som ligger pd marken. Under utredningen medgav
han dock att det skulle rora sig om en avliden person frdn motstandarsidan.
Han har senare hédvdat att han fran andra personer som befann sig pa platsen

fatt veta att det inte var friga om en médnniskokropp, utan enbart foremal.

38.  Det framstdr som verklighetsfrimmande att Kurda Bahaalddin H Saeed
pa platsen, nir han fotograferades med foten pa nigonting som dven pa
fotografiet ser ut som delar av en méanniskokropp, skulle ha kunnat undga att
se om det var en médnniskokropp eller inte. Detta forstiarks av de uppgifter som
han ursprungligen ldmnade och av det tidsméssiga sambandet med 6vriga
bilder som ostridigt visar déda personer. Bedomningen far ocksé visst stod 1
analysen frdn NFC. Det dr sammantaget stdllt utom rimligt tvivel att det ar
frdga om en dod person som ligger pad marken dven pa det fotografi som avses

1 punkten 4.

39.  Utgangspunkten for bedomningen ar vidare, i avsaknad av annan
bevisning, att alla offren pa fotografierna och 1 filmen &r personer fran
motstandarsidan som dddats under de flygattacker som foregick offensiven
frdn den militdra styrka i vilken Kurda Bahaalddin H Saeed ingick som soldat.
Offren var med andra ord soldater som hade dddats i striderna och diarigenom
forsatts ur stridbart skick. De dr déarfor skyddade personer enligt 3 § lagen om
straff for folkmord, brott mot minskligheten och krigsforbrytelser (jfr p. 27).

40.  Fragan dr dd om de aktuella fotografierna och filmen visar giarningar
som innebdr att de avlidna personerna utsétts for en sddan forodmjukande eller
nedséttande behandling, som varit 4gnad att allvarligt krinka offrens person-

liga virdighet.



HOGSTA DOMSTOLEN B 5595-19 Sida 16

41.  Fotografierna som avses 1 punkterna 1 och 2 1 girningsbeskrivningen
visar Kurda Bahaalddin H Saeed stdende med andra personer invid avlidna,

vilkas kroppar saknar hiander (punkt 1) eller huvud (punkt 2).

42. P4 fotografiet med den avlidne utan hinder ser man Kurda Bahaalddin
H Saeed titt tillsammans med tva andra personer som har sina fotter placerade
pa den avlidnes kropp. Kurda Bahaalddin H Saeed lutar sig fram och haller
sina hander mot ett trad s att det blir ett gruppfoto dér de tre tillsammans
poserar med den avlidne, vilket ger intryck av att offret ar ett byte eller en
trofé som de villigt vill visa upp for omvérlden. Placeringen av fotter pa offret

forstarker tydligt intrycket av en forodmjukelse.

43.  Nar det giller det fotografi som visar en kropp utan huvud stdr Kurda
Bahaalddin H Saeed i1 grupp tillsammans med tva andra personer, dédr personen
1 mitten héller de andra om axlarna. Situationen ger pa motsvarande sitt

intryck av ett trofétillfalle som ska visas upp for omvérlden.

44,  Gérningarna 1 punkterna 1 och 2 har inneburit att de doda personerna
har utsatts for forodmjukande eller nedsittande behandling som varit 4gnad att

allvarligt kranka den personliga vardigheten.

45.  Filmen och fotografiet som avses i punkten 3 i gdrningsbeskrivningen
visar en pd marken liggande dod person, vars ansikte dr blodigt och
deformerat. P4 filmen kan iakttas hur ndgon stoter en gevérspipa pé den
avlidnes kropp, att ndgon spottar den avlidne i ansiktet och att ndgon sparkar
pa dennes kropp. Av ljudet frin filmen framgar att den avlidne smiddas genom
krankande tillmélen. Det kan ocksa bide pa fotografiet och pa filmen iakttas
hur Kurda Bahaalddin H Saeed sitter pa marken alldeles intill den dode
samtidigt som denne utsitts for kriinkande behandling. Aven girningen i
punkten 3 i dtalet har darfor inneburit att den avlidne har utsatts for en
forodmjukande eller nedséttande behandling som varit dgnad att allvarligt

kranka den personliga vérdigheten.
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46.  Fotografiet under punkten 4 visar hur Kurda Bahaalddin H Saeed och
en annan person poserar invid en pa marken liggande dod person och dér bada
har sin ena fot placerad pé dennes kropp. Placeringen av fotter pa offret
forstérker tydligt intrycket av en forodmjukelse. Aven denna hindelse har
inneburit att offret har utsatts for en forodmjukande eller nedséttande

behandling som varit d4gnad att allvarligt krdnka den personliga vardigheten.

47.  Av bildmaterialet framgar att Kurda Bahaalddin H Saeed pé ett aktivt
sdtt har deltagit 1 hindelserna tillsammans och 1 samf6rstdnd med sina
medgédrningsmin. Hans delaktighet har varken varit passiv eller 1 mindre man

dn de andras. Han ér dérfor att bedoma som medgarningsman.

48.  Kurda Bahaalddin H Saeed har varit vial medveten om vad som sker 1
samband med fotograferingen och filmningen och darmed ocksa haft uppsat
till de faktiska forhallandena. Hans uppgifter om att han endast skulle ha lytt
order fran sina 6verordnade motsdgs med betydande styrka av att han senare
publicerade bilderna och filmen pa sina egna profiler pa Facebook. Ansvars-
frihetsgrunden formans befallning kan inte under ndgra forhallanden tillampas

vid sa allvarlig brottslighet som det hir &ar fraga om.

49.  Kurda Bahaalddin H Saeed ska déarfor domas for fyra fall av brott mot
4 § forsta stycket 7 lagen om straff for folkmord, brott mot ménskligheten och
krigsforbrytelser i enlighet med atalet.

Pafoljdsfragan

50.  Straffvdrdet for vart och ett av de fyra brott som Kurda Bahaalddin H
Saeed ska domas for varierar ndgot och motsvarar sex manaders fangelse eller
strax ddrunder. Brottslighetens samlade straffvarde uppgér till i vart fall ett ars

fangelse.

51. P& grund av det hoga straffvirdet och brottslighetens art (se p. 35) ska

pafoljden bestdmmas till fingelse, om inte alldeles sarskilda skél talar
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déremot. Vad som framkommit om Kurda Bahaalddin H Saeeds personliga
forhdllanden utgodr inte sddana skél. Det finns inte anledning att vid straff-

métningen avvika frén straffvirdet.

52.  Det saknas forutsittningar att bestimma ett langre fangelsestraff an ett

ar. Hovréttens dom ska darfor faststéllas.

I avgorandet har deltagit justitierdden Anders Eka, Ann-Christine Lindeblad,
Johnny Herre, Eric M. Runesson och Stefan Reimer (referent)
Foredragande har varit justitiesekreteraren Elin Dalenius



